M-BRACE SCOPE RINGS - 30MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK

The M-BRACE Scope Rings embodies an evolutionary step taken from ARC's
successful M10 Scope Rings that have served thousands of riflemen for over a
decade. Itis an engineered product standing alone in stark contrast to the
conveniently designed gadgets for which engineering was never a consideration.
OVERVIEW Excellent Return-To-Zero CNC Machined High-Strength 7075
Aluminum Available in the Diameter, Height, and Inclination You Need Designed
to fit Picatinny (MIL-STD-1913) rails. Proudly Made in the USA

Attributes

Name: 30MM MEDIUM (1.10") SCOPE RINGS BLACK
Manufacturer: AMERICAN RIFLE COMPANY
Product no.: 100050387

Mfr. No.: MB-R-30-28

Finish: Black

Height: 1.10"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 30mm

Size: Medium

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.268kg

Shipping height: 57mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 810094450076

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur MBRACE Scope Ringe

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MBRACE Scope Ringe von American Rifle Company. Diese Ringe sind
speziell fir die Montage von Zielfernrohren auf PicatinnySchienen entwickelt worden. Um eine sichere Verwendung
zu gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die MBRACE Scope Ringe nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberpriife die Ringe regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte die Ringe und das Zielfernrohr auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwende die Scope Ringe nur mit einem kompatiblen Zielfernrohr, das fiir den Durchmesser von 30 mm
ausgelegt ist.

® Achte darauf, dass die Ringe fest und sicher an der PicatinnySchiene montiert sind, um ein Verrutschen oder
Lésen wéhrend des Gebrauchs zu vermeiden.

* Vermeide UbermaRigen Druck beim Festziehen der Ringe, um Beschadigungen am Zielfernrohr oder den
Ringen zu verhindern.

® Verwende keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberflache der Ringe beschadigen kdnnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

* Uberpriife, ob alle Teile vorhanden sind: MBRACE Scope Ringe, Montagewerkzeug und
gegebenenfalls eine Bedienungsanleitung.
® Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist.

2. Montage

® Platziere die Scope Ringe an der gewtinschten Position auf der PicatinnySchiene.

® Setze das Zielfernrohr in die Ringe ein und stelle sicher, dass es gerade ausgerichtet ist.

® Ziehe die Schrauben der Ringe gleichm&Rig und mit dem empfohlenen Drehmoment fest, um eine
sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Uberpriifung

* Uberpriife nach der Montage, ob das Zielfernrohr stabil sitzt und sich nicht bewegt.
® Fuhre einen Testschuss durch, um sicherzustellen, dass die Visiereinstellungen korrekt sind und die
Ringe die gewiinschte Stabilitéat bieten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die MBRACE Scope Ringe gemalf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.
® Stelle sicher, dass du alle Verpackungsmaterialien ebenfalls umweltgerecht entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundendienst von American Rifle Company
oder besuche die offizielle Website. Dort findest du zusatzliche Ressourcen und Unterstiitzung fir die Verwendung
deiner MBRACE Scope Ringe.



Bitte beachte, dass die Sicherheit und ordnungsgeméfe Verwendung der MBRACE Scope Ringe von
entscheidender Bedeutung sind. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu
gewabhrleisten.



MBRACE Scope Rings Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MBRACE Scope Rings. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe and effective use of your scope rings. Please read and follow these guidelines carefully to avoid potential
hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the scope rings for any visible damage or defects before installation. Do not use if damaged.
Always handle the scope rings with care, as improper handling may lead to accidents or injuries.

Keep the scope rings out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the scope rings are securely mounted to the rifle to prevent detachment during use.
Avoid overtightening screws, as this may damage the scope rings or the rifle.

Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise safety and performance.

Use the scope rings only with compatible scopes and rifles to ensure proper fit and function.

When adjusting the scope, do so carefully to avoid sudden movements that could lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before starting.

2. Installation:

Align the scope rings with the Picatinny rail on your rifle.

Place the scope into the rings and adjust the height and inclination as needed.

Tighten the screws gently, ensuring the scope is level and properly positioned.

Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications.

3. Usage:

® Once installed, check the alignment and stability of the scope rings.
* Before each use, inspect the scope rings for any signs of wear or damage.
® After use, clean the scope rings if necessary and store the rifle in a safe place.

Disposal Instructions

® Dispose of the scope rings in accordance with local regulations.
® Avoid disposing of the product in regular household waste.
® |f the scope rings are damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MBRACE Scope Rings, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MBRACE Scope
Rings. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Lunette
MBRACE

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux de lunette MBRACE de I'American Rifle Company. Ce produit est concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant la sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état des anneaux de lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Respectez les lois locales concernant l'utilisation des équipements de tir.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® |nstallation :

® Utilisez uniguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager les anneaux.
® Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant d'utiliser votre équipement.

® Utilisation :
® Ne surchargez pas le produit audela des spécifications recommandées.
®* Ne modifiez pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
® Portez des lunettes de protection lors de l'utilisation d'armes a feu.

® Maintenance :

® Nettoyez réguliérement les anneaux pour éviter l'accumulation de saleté et de débris.
® Inspectez les vis et les fixations pour vous assurer qu'elles sont bien serrées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Anneaux de Lunette :
® Placez les anneaux sur le rail Picatinny de votre arme.
® Alignez les anneaux avec le tube de la lunette.
® Utilisez un tournevis approprié pour serrer les vis, en veillant & ne pas trop les serrer.

2. Utilisation des Anneaux de Lunette :

® Vérifiez que la lunette est correctement alignée et sécurisée dans les anneaux.
® Effectuez un test de tir pour vous assurer que tout est en ordre avant une utilisation prolongée.

3. Démontage des Anneaux de Lunette :

® Dévissez les vis en utilisant un tournevis approprié.
® Retirez les anneaux du rail Picatinny avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sijvous devez vous débarrasser des anneaux, contactez un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client de
I'American Rifle Company. lls sont disponibles pour vous fournir I'assistance nécessaire.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser les anneaux de lunette MBRACE en toute sécurité.
Veuillez suivre ces instructions pour garantir une expérience de tir agréable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBRACE Scope
Rings

Introduzione

Le MBRACE Scope Rings della American Rifle Company sono progettate per garantire un'installazione sicura e un
utilizzo efficace. Questa guida fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti non idonei.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo della Compatibilita: Verifica che le MBRACE Scope Rings siano compatibili con il tuo tipo di ottica
e il tuo fucile.

* |nstallazione Corretta: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare il rischio di
malfunzionamenti.

® Controllo della Stabilitd: Dopo l'installazione, assicurati che le scope rings siano ben fissate e non si
muovano.

® Uso Responsabile: Utilizza il prodotto in modo responsabile e solo da parte di tiratori esperti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari: chiave a brugola, cacciavite, e un panno pulito.
® Controlla che il fucile e I'ottica siano puliti e privi di detriti.

2. Installazione:

® Posiziona le MBRACE Scope Rings sul binario Picatinny del tuo fucile.

® Allinea le scope rings con l'ottica, assicurandoti che siano centrati.
Fissa le scope rings utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia indicate nel manuale
dell'ottica.

® Controlla che le scope rings siano stabili e non si muovano quando vengono toccate.

3. Uso:
Prima di ogni utilizzo, verifica che le scope rings siano ancora ben fissate.
Dopo linstallazione, esegui un test di tiro per assicurarti che I'ottica mantenga il ritorno allo zero.

® Se noti qualsiasi problema durante I'uso, interrompi immediatamente l'uso del prodotto e verifica
l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consulta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore locale o
visita il sito web della American Rifle Company. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a
portata di mano per facilitare la comunicazione.

Questa guida ¢ stata redatta per garantire la sicurezza e l'efficacia delle MBRACE Scope Rings. Segui attentamente
gueste istruzioni per un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.



MBRACE Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

KiitAmme sinua MBRACE Scope Rings tuotteen valinnasta. TAma tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykya ja turvallisuutta. Lue tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa ymparistéssa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Pida tuote ja sen osat lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille sé&olosuhteille, kuten voimakkaalle sateelle tai korkeille lampétiloille,
jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettad kiinnityksesi on tiukka ennen kayttta, jotta valtetdan laitteiden irtoaminen tai likkuminen.
Kéayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Al4 ylita tuotteen maksimikapasiteettia tai painoa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia esineita tai tydkaluja, jotka voivat aiheuttaa vahinkoa.

Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta kaytosté tai asennuksesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja kunnossa.
2. Asennus:
® Kiinnitd scope ring Picatinnykiskoon.
® Varmista, ettd kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni.
3. Kaytto:
® Aseta optiikka scope ringien valiin.
® Tarkista, ettd optiikka on kunnolla paikallaan ja ettd se on saadetty oikein.
4. Testaus:
® Suorita testilaukaisu varmistaaksesi, etta kaikki on oikeassa paikassa ja toimii odotetusti.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten sdantdjen mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos sellaisia on saatavilla.
® Varmista, ettd kaikki osat, erityisesti metalli ja muoviosat, havitetddn ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ole hyvé ja ota yhteytté valmistajaan tai jalleenmyyjaén.
Kaikki tuotteet on varustettu EU:n mukaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta oikea kaytt6 ja huolto voivat estédé onnettomuuksia ja vahinkoja.
Kiitos, ettéd kaytat MBRACE Scope Rings tuotetta!



Sakerhetsinstruktioner for MBRACE SCOPE RINGS

Introduktion

Tack for att du valt MBRACE Scope Rings frdn American Rifle Company. Dessa kikarsiktesringar ar utformade for att
ge hodgsta sakerhet och prestanda. For att sdkerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kikarsiktesringen ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast kompatibla kikarsikten med en tubdiameter pa 30 mm.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fasten ar atdragna.

Anvand skyddsglasdgon nar du monterar eller justerar kikarsiktesringen for att skydda dgonen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktesringen:
Se till att vapnet ar sékert och avtryckaren ar i skert lage.
Placera kikarsiktesringen pa Picatinnyskenan.

[
[ )
® Justera hojden och lutningen enligt dina preferenser.
¢ Atdrag skruvarna jamnt for att undvika snedvridning.

2. Anvandning av kikarsiktesringen:
® Montera kikarsiktet i ringen och sakerstall att det sitter fast.

® Justera siktesinstallningarna enligt tillverkarens anvisningar.
® Testa siktesinstallningarna innan du anvander vapnet i skarp situation.

Avfallshantering
® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens
kontaktinformation i produktens férpackning eller pa deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro MBRACE SCOPE RINGS

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili MBRACE Scope Rings od American Rifle Company. Tento produkt byl navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vas puskohled. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a optimalni
vykon produktu, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpe&nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si dikladné ptecététe viechny pokyny a doporuéeni.

® Ujistéte se, Ze produkt je urCen pro vase konkrétni potfeby a je kompatibilni s vaSim puskohledem a liStou
Picatinny.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte stav a integritu produktu, abyste zajistili jeho bezpecné pouzivani.

® V pripadé poskozeni nebo opotfebeni produktu prestarite ihned pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFi instalaci a pouzivani MBRACE Scope Rings se ujistéte, Ze jsou spravné a pevné uchyceny.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo chybi nékteré jeho Casti.

PFi montazi se vyhnéte pouzivani nadmérné sily, abyste pfedesli poSkozeni vyrobku nebo puskohledu.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce ohledné maximalniho zatizeni a kompatibility s puSkohledy.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o instalaci nebo pouziti, vyhledejte odbornou pomoc.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).
® Zkontrolujte, zda méate spravné MBRACE Scope Rings pro vas puskohled (30mm).

2. Instalace

* Umistéte Scope Rings na liStu Picatinny na vasi zbrani.

® Ujistéte se, Ze jsou umistény na pozadovaném misté a jsou vyrovnany.

¢ Pomalu utahnéte Srouby, dokud nejsou Scope Rings pevné na misté. Nezapomente dodrZzovat
doporucené utahovaci momenty.

3. Pouziti

® Po UspésSné instalaci provedte testovaci stfelbu, abyste ovéfrili spravnost zaméreni.
® Pravidelné kontrolujte, zda jsou Scope Rings bezpecné uchyceny a zda nedoslo k jejich uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Hlinikové komponenty mohou byt recyklovany. Zajistéte, aby byly spravné zpracovany.
® Nikdy neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je poSkozen nebo obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy a podporu ohledné bezpecnosti a pouzivani MBRACE Scope Rings se prosim obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste usnadnili
proces.

Dé&kujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny a pfejeme vam mnoho Uspéchl pfi pouzivani vaSeho MBRACE
Scope Rings.



